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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1213/2010
av den 16 december 2010

om gemensamma bestimmelser fér sammankoppling av nationella elektroniska register avseende
vigtransportforetag

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1071/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma
regler betriffande de villkor som ska uppfyllas av personer som
bedriver yrkesmassig trafik och om upphévande av radets direk-
tiv 96/26/EG (1), sarskilt artikel 16, och

av foljande skal:

(1) For att underldtta sammankopplingen av nationella elek-
troniska register i enlighet med artikel 16.5 i férordning
(EG) nr 1071/2009 boér kommissionen anta gemen-
samma bestimmelser om genomforandet av denna sam-
mankoppling enligt artikel 16.6 i forordning (EG) nr
1071/2009.

(2)  Behandlingen av personuppgifter i enlighet med férord-
ning (EG) nr 1071/2009 madste ske i Gverensstimmelse
med de bestimmelser om skydd av personuppgifter som
faststdlls i Europaparlamentets och raddets direktiv
95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for en-
skilda personer med avseende pd behandling av person-
uppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (?).
Medlemsstaterna bor framfor allt vidta lampliga siker-
hetsétgdrder for att forhindra att personuppgifter anvinds
pa otillatet sitt.

@) I tillimpliga fall giller de bestimmelser om skydd av
personuppgifter som faststdlls i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december
2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgif-
ter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (%)
vid behandling av alla personuppgifter i enlighet med
forordning (EG) nr 1071/2009.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet fran den kommitté som inrittats
genom artikel 18.1 i rddets forordning (EEG) nr
3821/85 (4.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De gemensamma bestimmelserna for att mojliggéra samman-
koppling av nationella elektroniska register faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 31 december 2012.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardat i Bryssel den 16 december 2010.

() EUT L 300, 14.11.2009, s. 51.
() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
(4 EGT L 370, 31.12.1985, s. 8.
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BILAGA

Systemet for sammankoppling av nationella elektroniska register kallas ERRU (European Registers of Road Transport
Undertakings — Europeiska registret for vigtransportforetag).

1.
1.1
1.1.1

INFORMATIONSUTBYTE

Utbyte om overtridelser

Anmdlan om overtridelse

Vid utbyte av information i enlighet med artikel 13.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1072/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for tilltride till den internationella marknaden
for godstransporter pa vig (") eller artikel 23.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1073/2009
av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for tilltrade till den internationella marknaden for persontrans-
porter med buss och om dndring av férordning (EG) nr 561/2006 (?) ska medlemsstaterna skicka meddelanden i
foljande format: Anmalan om 6vertridelse (Infringement Notification Message).

Uppgiftstyp

Uppgift

Obligatorisk eller fri-
villig uppgift

Narmare beskrivning av uppgiftsfiltets innehall

Anmilande medlems- | Anmilande medlemsstat | Obligatorisk Tvabokstavskod enligt ISO  3166-1
stat alpha 2
Anmilande  behorig | Anmilande  behoriga | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet myndighets  identitets-
beteckning
Mottagande medlems- | Mottagande — medlems- | Obligatorisk Tvdbokstavskod enligt ISO  3166-1
stat stat alpha 2
Uppgifter om anmilan | Anmalans nummer Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
Datum for anmilan Obligatorisk Numeriska uppgifter i ISO 8601-format
(4833-mm-dd)
Tidpunkt for anmélan Obligatorisk Numeriska uppgifter i tt:mm:ss
Transportforetag Namn Frivillig Fritext, alfanumeriskt falt
Tillstdnd Serienummer  for be- | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
styrkt kopia av gemen-
skapstillstindet
Fordonets registrerings- | Frivillig Fritext, alfanumeriskt falt
nummer
Allvarlig overtradelse | Kategori Obligatorisk
Typ Obligatorisk

() EUT L 300, 14.11.2009, s. 72.

(%) EUT L 300, 14.11.2009, s. 88.
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Uppgiftstyp

Uppgift

Obligatorisk eller fri-
villig uppgift

Narmare beskrivning av uppgiftsfiltets innehall

Datum for dvertridelsen

Obligatorisk

Numeriska uppgifter i ISO 8601-format
(4343-mm-dd)

Datum for den kontroll
da overtrddelsen konsta-
terades

Obligatorisk

Numeriska uppgifter i ISO 8601-format
(8348-mm-dd)

Alagda och verkstillda
sanktioner

Datum for slutgiltigt be-
slut

Obligatorisk

Numeriska uppgifter i ISO 8601-format
(4343-mm-dd)

Typ av sanktion

Obligatorisk

Precisering:
"Varning”

"Tillfalligt férbud mot cabotageverksam-
het”

"Boter”
"Forbud”
"Korforbud”
"Ovrigt"

[ tillimpliga fall: Startda-
tum for dlagd sanktion

Frivillig

Numeriska uppgifter i ISO 8601-format
(8838-mm-dd)

I tillimpliga fall: Slut-
datum for alagd sank-
tion

Frivillig

Numeriska uppgifter i ISO 8601-format
(48343-mm-dd)

Verkstillda sanktioner

Obligatorisk

Precisering:
"

"Nej”
”Okant”

Begirda sanktioner

Typ av begird administ-
rativ sanktion

Frivillig

Precisering:
"Varning”

"Tillfallig &terkallelse av vissa eller alla
bestyrkta kopior av gemenskapstillstan-
det”

"Definitiv terkallelse av vissa eller alla
bestyrkta kopior av gemenskapstillstin-
det”

"Tillfillig indragning av gemenskapstill-
standet”

"Definitiv indragning av gemenskapstill-
standet”

“Instillt utfirdande av forartillstdnd”
»Aterkallat forartillstdnd”

"Ytterligare villkor for utfirdandet av for-
artillstdnd for att férhindra missbruk”

Begird sanktion (antal
kalenderdagar)

Frivillig

Numeriska uppgifter (DDDDD)
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1.1.2 Svar pd anmdlan om Gvertridelse

Vid informationsutbyte i enlighet med artikel 12.3 i forordning (EG) nr 1072/2009 eller artikel 22.2 i férordning
(EG) nr 1073/2009 ska medlemsstaterna skicka meddelanden i foljande format: Svar pd anmilan om 6vertridelse
(Infringement Response Message).

Uppgiftstyp

Uppgift

Obligatorisk eller frivillig

Narmare beskrivning av uppgiftsfiltets

uppgift innehall
Svarande medlemsstat | Svarande medlemsstat Obligatorisk Tvébokstavskod enligt 1SO 3166-1
alpha 2
Svarande behorig | Svarande behoérig myn- | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet dighets identitetsbeteck-
ning
Mottagande medlems- | Mottagande — medlems- | Obligatorisk Tvébokstavskod enligt 1SO 3166-1
stat stat alpha 2
Mottagande behoriga | Mottagande ~ behoriga | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet myndighets  identitets-
beteckning
Uppgifter om svaret Nummer pd anmalan Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
Svarsdatum Obligatorisk Numeriska uppgifter i 1SO 8601-
format (8338-mm-dd)
Svarstid Obligatorisk Numeriska uppgifter i tt:mm:ss
Transportforetag Namn Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
Myndighet som aldg- | Namnet pa den myndig- | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
ger sanktioner het som alagger sanktio-
ner
Alagda sanktioner Bekrifta alagd sanktion | Obligatorisk Precisering:
Ja”
"Nej”
Alagd sanktion Obligatorisk Precisering:
"Varning”

"Tillfallig aterkallelse av vissa eller
alla bestyrkta kopior av gemen-
skapstillstandet”

"Definitiv dterkallelse av vissa eller
alla bestyrkta kopior av gemen-
skapstillstdndet”

"Tillfdllig indragning av gemenskaps-
tillstdndet”

"Definitiv indragning av gemen-
skapstillstandet”

"Instdllt utfirdande av forartillstand”
"Aterkallat forartillstind”

"Ytterligare villkor for utfirdandet av
forartillstand for att forhindra miss-

bruk”
"Ovrigt”
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1.2

Uppgiftstyp

Uppgift

Obligatorisk eller frivillig
uppgift

Narmare beskrivning av uppgiftsfaltets
innehall

Datum for dlagd sank- | Frivillig Numeriska uppgifter i 1SO 8601-
tion format (8344-mm-dd)

Slutdatum  for  dlagd | Frivillig Numeriska uppgifter i 1SO 8601-
sanktion format (484a8-mm-dd)

Orsak till att sanktion | Frivillig Fritext, alfanumeriskt filt

inte alagts

Kontroll av trafikansvariges anseende

Begdran om sokning

Vid kontroll i enlighet med artikel 11.4 i forordning (EG) nr 1071/2009 om huruvida en trafikansvarig i nigon
medlemsstat forklarats olamplig att leda ett foretags transportverksamhet ska medlemsstaterna skicka meddelanden
i foljande format: Begdran om sokning (Search Request Message).

Obligatorisk eller frivillig

Narmare beskrivning av uppgiftsfiltets

Uppgiftskategori Uppgift uppgift innehall
Frigande medlemsstat | Fragande medlemsstat Obligatorisk Tvabokstavskod enligt I1SO 3166-1
alpha 2
Fragande behoriga | Frdgande behoriga myn- | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet dighets identitetsbeteck-
ning
Uppgifter om begiran | Nummer péd begdran om | Obligatorisk
om sokning sokning
Datum for begdran om | Obligatorisk
sokning
Tidpunkt for begiran | Obligatorisk
om sokning
Trafikansvarig Fornamn Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt filt
Efternamn Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt filt
Fodelsedatum Obligatorisk Numeriska uppgifter i 1SO 8601-
format (8344-mm-dd)
Fodelseort Frivillig Fritext, alfanumeriskt falt
Nummer pd intyg om | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
yrkesmissig kompetens
Datum for utfirdande | Obligatorisk Numeriska uppgifter i 1SO 8601-
av intyg om yrkesmdssig format (3ddd-mm-dd)
kompetens
Land som utfirdat intyg | Obligatorisk Tvébokstavskod enligt 1ISO 3166-1

om yrkesmissig kom-
petens

alpha 2
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1.2.2 Svar pd begdran om sokning

Vid svar pd en begdran om sokning i enlighet med punkt 1.2.1 ska medlemsstaterna skicka meddelanden i foljande
format: Svar pd begiran om sokning (Search Response Message).

Obligatorisk eller frivillig

Narmare beskrivning av uppgiftsfaltets

Uppgiftstyp Uppgift uppgift innehall
Frigande medlemsstat | Frigande medlemsstat Obligatorisk Tvébokstavskod enligt 1SO 3166-1
alpha 2
Frigande behoriga | Frigande behoriga myn- | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet dighets identitetsbeteck-
ning
Svarande medlemsstat | Svarande medlemsstat Obligatorisk Tvébokstavskod enligt 1SO 3166-1
alpha 2
Svarande behoriga | Svarande behoriga myn- | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet dighets identitetsbeteck-
ning
Uppgifter om svar pa | Nummer péd begdran om | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
begiran om sokning | sokning
Svarsdatum Obligatorisk Numeriska uppgifter i ISO 8601-
format (8343-mm-dd)
Svarstid Obligatorisk Numeriska uppgifter i tt:mm:ss
Sokresultat Status Obligatorisk Precisering:
— Traff
— Ingen traff
Trafikansvarig Forsta fornamn Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
Efternamn Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
Fodelsedatum Obligatorisk Numeriska uppgifter i 1SO 8601-
format (8338-mm-dd)
Fodelseort Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt filt
Nummer pd intyg om | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
yrkesmissig kompetens
Datum for utfirdande | Obligatorisk Numeriska uppgifter i 1SO 8601-
av intyg om yrkesmdssig format (3338-mm-dd)
kompetens
Land som utfirdat intyg | Obligatorisk Tvébokstavskod enligt 1SO 3166-1
om yrkesmissig kom- alpha 2
petens
Antal forvaltade foretag | Obligatorisk Numeriska uppgifter
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Uppgiftstyp

Uppgift

Obligatorisk eller frivillig

Narmare beskrivning av uppgiftsfaltets

uppgift innehall
Antal forvaltade fordon | Obligatorisk Numeriska uppgifter
Lamplighet Lamplighet Obligatorisk Uppgift:
— Olamplig
— Lamplig

Datum fram till vilket
personen betraktas som
olimplig

Frivillig

Numeriska uppgifter i ISO 8601-
format (8338-mm-dd)

Anges om bedomningen ar "olimp-
lig”.

1.3 Mottagningsbekriftelse

Vid bekriftelse pa att ett meddelande mottagits ska
tagningsbekriftelse (Acknowledgement Message).

medlemsstaterna skicka meddelanden i foljande format: Mot-

. . Obligatorisk eller frivillig | Narmare beskrivning av uppgiftsfaltets
Uppgiftstyp Uppgift uppgift innehall
Bekriftande medlemsstat | Bekriftande  medlems- | Obligatorisk Tvébokstavskod enligt ISO 3166-1
stat alpha 2
Bekriftande behoriga | Bekriftande  behoriga | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet myndighets  identitets-
beteckning
Mottagande medlemsstat | Mottagande  medlems- | Obligatorisk Tvabokstavskod enligt ISO 3166-1
stat alpha 2
Mottagande behoriga | Mottagande  behoriga | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
myndighet myndighets  identitets-
beteckning
Uppgifter om ursprung- | Ursprungliga meddelan- | Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
ligt meddelande dets identitetsbeteckning
Uppgifter om mottag- | Mottagningsbekraftel- Obligatorisk Fritext, alfanumeriskt falt
ningsbekriftelsen sens  identitetsbeteck-
ning
Datum f6r mottagnings- | Obligatorisk Numeriska uppgifter i form &iaa-
bekriftelse mm-dd
Tidpunkt for mottag- | Obligatorisk Numeriska uppgifter i tt:mm:ss
ningsbekréftelse

ERRU:S STRUKTUR

Sammankopplingen sker i form av ett XML-uppgiftsoverforingssystem som via XML-meddelanden tillhandahaller
medlemsstaterna tillforlitliga och sakra uppgifter pd ett organiserat sitt (arbetsflode).

ERRU-systemet utgors av en struktur med en centralenhet (central hub) (klient-server med en intelligent router) och
en ohierarkisk (peer-to-peer) struktur. Medlemsstaterna kan anvinda vilken som helst av de bada strukturerna for
utbyte av XML-meddelanden via sTESTA-nitet (med anvidndning av HTTPS).
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ERRU-systemet dskddliggors i nedanstdende figur 1.

Figur 1
ERRU-systemet
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Medlemsstaterna kan beroende pa den struktur som anvinds av de medlemsstater som ingdr i uppgiftsutbytet
overfora uppgifter pd tva sitt: Via ett system med en centralenhet eller via ett ohierarkiskt system.

Centralenheten ska forvaltas av kommissionen. Kommissionen ansvarar fo6r den tekniska driften och underhéllet av
STESTA-nitet och centralenheten samt den allminna sikerheten. Bara loggningsuppgifter ska lagras i centralenheten.
Kommissionen ska enbart ha tillgdng till affirsuppgifter for underhélls- och avlusningsindamal.

Medlemsstaterna ska ansvara for sina nationella system. Medlemsstater som anvander en ohierarkisk struktur ska se
till att denna dr kompatibel med centralenheten.

Medlemsstaterna ska for sammankoppling via ERRU anvinda f6ljande:
— Standard Internetprotokoll (XML, HTTPS, XML Web-tjinster) och
— Europeiska kommissionens privata nit sTESTA.

3. STATISTIK OCH LOGGNING

Medlemsstater som anvénder ohierarkiska forbindelser ska varje vecka stilla till kommissionens férfogande de
uppgifter som krdvs for statistiska dndamal.

Av dataskyddsskil méste alla uppgifter som anvinds for statistiska dndamal vara anonyma.

I 6vervaknings- och avlusningssyfte ska alla transaktioner foras in vid loggning samt for att kunna ta fram statistik
om dessa transaktioner. Foljande loggningsuppgifter ska lagras och kontrolleras:

— Anvindningslog (t.ex. skickade meddelanden, typ av meddelande, datum, meddelandets struktur).
— Sikerhetslog (inloggningsforsok, tillgang till filer).

— Systemlog (systemfel).
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Loggningsuppgifter ska lagras i hogst sex ménader.

Medlemsstater som anvinder en ohierarkisk struktur ska ansvara for loggningsuppgifter som ror transaktioner via
ohierarkiska forbindelser.

De nationella kontaktpunkter som medlemsstaterna utsett i enlighet med artikel 18.1 i forordning (EG) nr
1071/2009 ska ansvara for tillgdngen till overforda uppgifter och for fortsatt anvindning och uppdatering av
uppgifter efter tillgdngen.

4. MINIMISERVICENIVA

Nar det giller ERRU ska medlemsstaterna tillgodose f6ljande minimiserviceniva:

4.1 Servicens tid och omfattning

Dygnet runt sju dagar i veckan.

4.2 Det tekniska systemets dtkomstgrad

98 %.

Procentsatsen av antalet med tillfredsstillande resultat genomforda transaktioner per manad utgor systemets dtkomst-
grad.

4.3 Systemsvarstid

Hogst 60 sekunder.

Om systemet inte uppfyller kravet pd systemsvarstid bor medlemsstaten se till att systemet sd snart som mojligt
atergdr till normal svarstid.

4.4 Underhall
Medlemsstater ska via underhéllsportalen en vecka i forvdg underritta andra medlemsstater och kommissionen om
eventuellt rutinmdssigt underhall.

4.5 Incidenteskalering

En incident innebdr en hindelse dd en medlemsstats system inte ar tillgingligt pd grund av oférutsedda omstin-
digheter.

Om en incident inte kan dtgirdas inom 30 minuter, ska den medlemsstat i vars system incidenten uppkom vidta
foljande dtgarder:
a) Anmila incidenten via e-post inom 30 minuter till andra medlemsstater och kommissionen.

b) Omedelbart efter det att systemet dter dr i drift ska 6vriga medlemsstater och kommissionen informeras via e-
post om att systemet dterigen fungerar normalt.



